Porownanie thumaczen Jana 2:17

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski Zostaly przypomniane — uczniom Jego, ze
interlinearny I’nterlinearny Przektad Pisma napisane jest: — Gorliwo$¢ dom Twoj
Swigtego Starego 1 Nowego pozera mnie.
Przymierza
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus Byli tymi ktérym zostato przypomniane za$
interlinearny | Receptus Oblubienicy uczniowie Jego ze ktdre jest napisane jest
zarliwo$¢ o dom Twoj pochlongta Mnie
PBD Przektad EIB Przektad dostowny (Woweczas) Jego uczniowie przypomnieli
dostowny sobie, Ze jest napisane: Zarliwo$¢ o Twoj
dom mnie pozera.* **12)
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- Przypomnieli sobie uczniowie jego, ze
dostowny Wojciechowski napisane jest: Gorliwo$¢ (0) dom two;
pozera mnie.
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy Byli tymi, ktorym zostato przypomniane za$
dostowny uczniowie Jego ze ktore jest napisane jest
zarliwo$¢ (0) dom Twdj pochloneta Mnie

1) mnie pozera, katapdyestai pe : za G; w <x>230 69:10</x>: pochloneta mnie (538 Tn°2nRIP~07 °1n), jednak aspekt czynnosci
jest w poezji hbr. sprawa ptynna.
D <x>230 69:10</x>
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